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Mark 3

Verses: [1[2[3]4]5|6|7|8]9]10[11|12|13|14|15|16|17|18|19]20|21]22|23]
2425|26|27]28]29|30]|31 3233|3435

Text

Greek

Kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigka(
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” elofiA8ev ndAw €i¢ ouvaywyrjv, kaiplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” fvplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigeiul

greek
elu is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example ipi is the word for am and Av is the word for was, e.g.
¢Kel dvBpwrog EEnpappévny Exwv TAVplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article xelpa-
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kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” napetripouvv adTOVplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) et évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. Toigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

2
greek
The definite article odBBaotv Bepanedel abTdv,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
greek
Meaning
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same
Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.
Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) (va katnyopriowotv adtod.plugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigadTtdg
greek
Meaning
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same
Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.
Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So
Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Aéyet T@plugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd
greek
3

The definite article avBpuwnw T@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Trvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article Enpav xelpa &xovtL Eyelpe i Toplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article péoov.
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kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Aéyet abTolg-plugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigadTtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) €€eotwv toigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article odBBaowv dyabov notfjoatplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignotéw

Meaning:

*To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and
worship.

Verb forms

Present tense Person Greek Form fj kakomotfjoat, yuxnv okoat fj dnokteivay; oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé

greek

"

8¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover
unexpressed and not translated in English. é¢owwnwv.

. Itis a word that is used very frequently in the New Testament, and is often
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kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” neptBAeydpuevog adTobgplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadTtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) uet’ dpyfig, ouvAunolpevog émt Tfiplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article nwpwoet tfgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigod

greek

The definite article kapdiag adT@v,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Aéyet T@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article dvBpwnw- éktewwov TtHvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article eipa. kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ¢€€tewev, kalplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” anekateotddn fplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article xelp a0tol.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” é£eABévteg oiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article ®apioaiot €080 peta T@OVplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Hpwdlaviv oupBolAtov énoinoavplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignotéw
Meaning:

* To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and
worship.

Verb forms

Present tense Person Greek Form kat’ adTolplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) énwg adtovplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigadTtdg

greek
Meaning
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) anoAéowatv.
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Kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” dplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article Inoodg petd t@vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article padntiv abtodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) dvexwpnaoev €ig tivplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article 8dAaooav, kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” moAb nAfBog amno Tfigplugin-autotooltip_default
plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article FraAaiag kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” &no tfi¢plugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article lovbaiag nKkoAovONoQAY,
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kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” &no 1epocoAlpwv Kaiplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigka(

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ano tfigplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article 16ovpalag kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” népav Todplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article Top&dvou kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

8 |Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” nept TOpov kaiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Zid@va, MAfiBog MoAD, dkobovteg doa
¢nolelplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignotéw

Meaning:
*To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and
worship.

Verb forms

Present tense Person Greek Form AABov mpo¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignpdg

greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npdg is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive
or dative cases, giving it a different meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether
physical, s... adtév.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” einev Toicplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article podntaig adtodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) (va mAotdplov npookaptepf) adT@plugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigadtdg

greek
Meaning

9 He, she, it * Himself, herself, itself * Same
Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.
Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) &waplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdia
greek
Meaning:
* Through * Because * On account of
Preposition that relates to movement through space, time, means or cause - it's a preposition of movement and mediation.
When used with the genitive case, 61& emphasizes the means or channel by which something happens.john 1:3Matthew 24:12John 1:32 Timothy
2:10Romans 5:1john 1:17 tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek
The definite article xAov, (va pr BA{Bwow adTdv-plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek
Meaning
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same
Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.
Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
ToANODG Yap €Bepdmevoey, Wote Emunintew adT®,plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek
Meaning
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same
Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

10 Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) (va a0tobplugin-autotooltip__default plugin-

autotooltip_bigadTtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) &ywvtat, 8oot elyov pdotiyog.

https://groveserver.com/bible/ Printed on 2025/11/06 01:46



https://groveserver.com/bible/doku.php?id=mark_3:9
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3004
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3101
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:846
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2443
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4142
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4342
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:846
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1223
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3793
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2443
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3361
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2346
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:846
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=mark_3:10
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4183
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1063
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2323
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:5620
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1968
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:846
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2443
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:846
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:680
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3745
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2192
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3148

2025/11/06 01:46 9/29 Mark 3

kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” taplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article nvebpata taplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article akdBapta, dtav adtovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ¢6ewpouv, mpooémintov adt@plugin-autotooltip_default
plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

11{* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ékpagov Aéyovteg 8Tt ob eiplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiui

greek
€lul is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be").

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example eif is the word for am and Av is the word for was, e.qg.
oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article viog Tobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article 8e00.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigBeodg
greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God

BibleWiki - https://groveserver.com/bible/


https://groveserver.com/bible/doku.php?id=mark_3:11
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4151
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:169
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3752
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:846
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2334
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4363
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:846
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2896
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3004
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3754
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4771
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1510
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:5207
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2316

Last update: 2025/08/14 06:15 mark_3 https://groveserver.com/bible/doku.php?id=mark_3

kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” moAA& énetipa adTolgplugin-autotooltip_ default
plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) (va un abtovplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigadTtég

12
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) gavepov motjowatv.plugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bignotéw

Meaning:
* To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and
worship.

Verb forms

Present tense Person Greek Form
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Kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” dvapaivel €ig Toplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 8pog kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” npookaAeitat 00 ABeAev adTOG,plugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadTtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.
13 Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkaf
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” anfijABov npogplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bignpdg

greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npdg is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive
or dative cases, giving it a different meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether
physical, s... a0Tév.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” énoinoevplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bignotéw

Meaning:
*To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and
worship.

Verb forms

Present tense Person Greek Form 6w6eka, (va @aotvplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeiul

greek

elul is the first person singular verb for “to be” (glvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example eipf is the word for am and Av is the word for was, e.g.
peT’ abTod,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

H greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” (va &mooTéAAn abToLGplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigabtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) knpOoogw

kaplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigka(
greek

Meaning

15 * And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” &xew éEovaiav ékBAAEW Taplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article atpdvia-
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kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” énoinoevplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bignotéw

Meaning:
*To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and
worship.

16 Verb forms
Present tense Person Greek Form tobgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article 60beka, Kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” énéénkev 6vopa t@plugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article Zipwvt Nétpov:
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kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” TadkwBov Ttovplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article ToUplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article ZeBedaiov kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Twévvnv Tovplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article &5eAgov Tolplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article lakwBov, kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigka(
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” énéénkev abdToigplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) 6véuata Boavnpyég, 6 éotwplugin-autotooltip_default
plugin-autotooltip_bigeiui

greek
elu is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &ipi is the word for am and Av is the word for was, e.g.
viol BPovTAg:
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kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Avbpéav kaiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ®{Aumov kaiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” BapBoAopaiov kaiplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigkat

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Maf6alov kaiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ©@wpudv kaiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” TakwBov Ttovplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article ToUplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article AAgaiov kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigka(
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ©addaiov kaiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Z{pwva tovplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article Kavavaiov
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kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Tobdav Tokaplw8, 6¢ kaiplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” napédwkev abTév.plugin-autotooltip_default

19|plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigka(

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” £pyeTat €i¢ oikov:

kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ouvépyeTtat ndAw 6xAog, Wote un Govaocdat
20 avtobgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigabtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) pfite &ptov gayeiv.
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kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” dkoboavteg oiplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article nop’ adtodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ¢£fiABov kpaTfioat adTév-plugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) éAeyov yap 6Tt éE€aTn.

22

kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article ypauuatelc oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article &no ‘lepoocoAdpwy kataBdvteg EAeyov 8TL BeeA{eBoLA ExeL, Kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” 6Tt évplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. T@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article &pyovtt T@vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Satdoviwv ékBaAAeL Taplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article 6atpdvia.
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kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” npookaAeoduevog adTovgplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadTtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. napapoAaic éAeyev avTolg-plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) n¢ 60vatat oatavag oatavdv EKBAANELY;

24

Kkalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” éav BaotAela €@’ €auTrv UePLOBf, 00 SOvaTal
otabfjvat fiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article BaotAeia ékelvn.

25

Kkaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ¢av oikia £€¢’ £xvtiv pepLadf, 00 duvrioeTat
fiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article oikia ékelvn otadfvad.
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kaplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigka(
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €t oplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article oatavdg dvéotn €9’ éautov éuepiobn, kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” o0 60vaTat oTivat AN TéAOG EXEL.
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AN 00 dUvatal oLBELS ig TAVplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article oikiav Todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article toxupod eloeA6wv Taplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article okeon avTodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) tapndoat, éav pn np&Tov tovplugin-autotooltip_default
plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article toxupov drion, kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” téte tvplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article oik{av adTtodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) dwapndoet.
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aunv Aéyw Opiv Tt mdvtaplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigmnég

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of ndg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17
apebrioeTan Toigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article vioig Tévplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigod

greek

The definite article dvBpwnwv Taplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article duaptipota kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” aiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article BAaognuiat, doa &v BAacEnURoWaLY:

29

0¢ 6'plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigoé
greek

"

8¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often
unexpressed and not translated in English. &v BAaognuron ig toplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article nvedua toplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article &ylov, o0k €xeL dpeow €ig Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article aiva, dA& €voxdg Eotatplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiul
greek

elul is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example eif is the word for am and A is the word for was, e.qg.
atwviov apapTAPATOG

30

6tLENeyov- nvedua dkdBapTov ExEL.
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Kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €pxetat fiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article pitnp adtodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article &deAgol adtod,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

31|Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €€w otrikovteg dnéotelhav pogplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bignpdg

greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npdg is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive
or dative cases, giving it a different meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether
physical, s... abTovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadTtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kahodvteg adTév.plugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigaTtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” éka@nto mept avTovplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) &xAog, kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Aéyovow abt®-plugin-autotooltip_ default
plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

32/* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) (600 Aplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article pritnp oou Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article ddeAgol oov kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” aiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article &deApal oov €Ew {ntoloiv ot.
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kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” dnokptBelg adTolgplugin-autotooltip_default
plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Aéyet- Tig éoTwvplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigeiul

33|greek
elul is the first person singular verb for “to be” (glvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example eipf is the word for am and Av is the word for was, e.g.
nplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article pritnp pou Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkafl
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article &deAgol pov;

Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” nepiBAeydpevog Tobgplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article mept a0 Ttovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

34

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kOkAw kaBnuévoug Aéyet- (6 Aplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article pritnp pouv kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article adeAgol pov.
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35

0¢ av motjonplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignotéw
Meaning:
* To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and
worship.

Verb forms

Present tense Person Greek Form toplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigod
greek

The definite article 8éAnua todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article 800, plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigBeodg

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God obtogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigobtog / aiitn /toiTto
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

o0Tog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9)ohn 5:1Matthew
3:17John 7:26Luke 22:19 &56eAgd¢ Hou Kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” adeAgn kaiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ufjtne ¢otiv.plugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigeiul

greek
elu is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &ipi is the word for am and Av is the word for was, e.g.

ESV

Again he entered the synagogue, and a man was there with a withered hand.

And they watched Jesus, to see whether he would heal him on the Sabbath, so that they might
accuse him.

And he said to the man with the withered hand, “Come here.”

B W N

And he said to them, “Is it lawful on the Sabbath to do good or to do harm, to save life or to kill?”
But they were silent.

And he looked around at them with anger, grieved at their hardness of heart, and said to the man,
“Stretch out your hand.” He stretched it out, and his hand was restored.

The Pharisees went out and immediately held counsel with the Herodians against him, how to
destroy him.

Jesus withdrew with his disciples to the sea, and a great crowd followed, from Galilee and Judea

and Jerusalem and Idumea and from beyond the Jordan and from around Tyre and Sidon. When
the great crowd heard all that he was doing, they came to him.
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9

And he told his disciples to have a boat ready for him because of the crowd, lest they crush him,

10

for he had healed many, so that all who had diseases pressed around him to touch him.

11

And whenever the unclean spirits saw him, they fell down before him and cried out, “You are the
Son of God.”

12

And he strictly ordered them not to make him known.

13

And he went up on the mountain and called to him those whom he desired, and they came to him.

14

And he appointed twelve (whom he also named apostles) so that they might be with him and he
might send them out to preach

15

and have authority to cast out demons.

16

He appointed the twelve: Simon (to whom he gave the name Peter);

17

James the son of Zebedee and John the brother of James (to whom he gave the name Boanerges,
that is, Sons of Thunder);

18

Andrew, and Philip, and Bartholomew, and Matthew, and Thomas, and James the son of Alphaeus,
and Thaddaeus, and Simon the Cananaean,

19

and Judas Iscariot, who betrayed him.

20

Then he went home, and the crowd gathered again, so that they could not even eat.

21

And when his family heard it, they went out to seize him, for they were saying, “He is out of his
mind.”

22

And the scribes who came down from Jerusalem were saying, “He is possessed by Beelzebul,” and
“by the prince of demons he casts out the demons.”

23

And he called them to him and said to them in parables, “How can Satan cast out Satan?

24

If a kingdom is divided against itself, that kingdom cannot stand.

25

And if a house is divided against itself, that house will not be able to stand.

26

And if Satan has risen up against himself and is divided, he cannot stand, but is coming to an end.

27

But no one can enter a strong man's house and plunder his goods, unless he first binds the strong
man. Then indeed he may plunder his house.

28

“Truly, | say to you, all sins will be forgiven the children of man, and whatever blasphemies they
utter,

29

but whoever blasphemes against the Holy Spirit never has forgiveness, but is guilty of an eternal
sin“-

30

for they had said, “He has an unclean spirit.”

31

And his mother and his brothers came, and standing outside they sent to him and called him.

32

And a crowd was sitting around him, and they said to him, “Your mother and your brothers are
outside, seeking you.”

33

And he answered them, “Who are my mother and my brothers?”

34

And looking about at those who sat around him, he said, “Here are my mother and my brothers!

35

Whoever does the will of God, he is my brother and sister and mother.*“

NIV

Another time he went into the synagogue, and a man with a shriveled hand was there.

Some of them were looking for a reason to accuse Jesus, so they watched him closely to see if he
would heal him on the Sabbath.

Jesus said to the man with the shriveled hand, “Stand up in front of everyone.”

B W N

Then Jesus asked them, “Which is lawful on the Sabbath: to do good or to do evil, to save life or to
kill?" But they remained silent.

ul

He looked around at them in anger and, deeply distressed at their stubborn hearts, said to the
man, “Stretch out your hand.” He stretched it out, and his hand was completely restored.

Then the Pharisees went out and began to plot with the Herodians how they might kill Jesus.
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7

Jesus withdrew with his disciples to the lake, and a large crowd from Galilee followed.

8

When they heard all he was doing, many people came to him from Judea, Jerusalem, Idumea, and
the regions across the Jordan and around Tyre and Sidon.

9

Because of the crowd he told his disciples to have a small boat ready for him, to keep the people
from crowding him.

10

For he had healed many, so that those with diseases were pushing forward to touch him.

11

Whenever the evil spirits saw him, they fell down before him and cried out, “You are the Son of
God.”

12

But he gave them strict orders not to tell who he was.

13

Jesus went up on a mountainside and called to him those he wanted, and they came to him.

14

He appointed twelve-designating them apostles-that they might be with him and that he might
send them out to preach

15

and to have authority to drive out demons.

16

These are the twelve he appointed: Simon (to whom he gave the name Peter);

17

James son of Zebedee and his brother John (to them he gave the name Boanerges, which means
Sons of Thunder);

18

Andrew, Philip, Bartholomew, Matthew, Thomas, James son of Alphaeus, Thaddaeus, Simon the
Zealot

19

and Judas Iscariot, who betrayed him.

20

Then Jesus entered a house, and again a crowd gathered, so that he and his disciples were not
even able to eat.

21

When his family heard about this, they went to take charge of him, for they said, “He is out of his
mind.”

22

And the teachers of the law who came down from Jerusalem said, “He is possessed by Beelzebub!
By the prince of demons he is driving out demons.”

23

So Jesus called them and spoke to them in parables: “How can Satan drive out Satan?

24

If a kingdom is divided against itself, that kingdom cannot stand.

25

If a house is divided against itself, that house cannot stand.

26

And if Satan opposes himself and is divided, he cannot stand; his end has come.

27

In fact, no one can enter a strong man's house and carry off his possessions unless he first ties up
the strong man. Then he can rob his house.

28

| tell you the truth, all the sins and blasphemies of men will be forgiven them.

29

But whoever blasphemes against the Holy Spirit will never be forgiven; he is guilty of an eternal
sin.”

30

He said this because they were saying, “He has an evil spirit.”

31

Then Jesus' mother and brothers arrived. Standing outside, they sent someone in to call him.

32

A crowd was sitting around him, and they told him, “Your mother and brothers are outside looking
for you.”

33

“Who are my mother and my brothers?” he asked.

34

Then he looked at those seated in a circle around him and said, “Here are my mother and my
brothers!

35|Whoever does God's will is my brother and sister and mother.”
NLT
1 |Jesus went into the synagogue again and noticed a man with a deformed hand.

Since it was the Sabbath, Jesus' enemies watched him closely. If he healed the man's hand, they
planned to accuse him of working on the Sabbath.

Jesus said to the man, “Come and stand in front of everyone.”
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Then he turned to his critics and asked, “Does the law permit good deeds on the Sabbath, or is it
a day for doing evil? Is this a day to save life or to destroy it?” But they wouldn't answer him.

He looked around at them angrily and was deeply saddened by their hard hearts. Then he said to
the man, “Hold out your hand.” So the man held out his hand, and it was restored!

At once the Pharisees went away and met with the supporters of Herod to plot how to kill Jesus.

Jesus went out to the lake with his disciples, and a large crowd followed him. They came from all
over Galilee, Judea,

Jerusalem, Idumea, from east of the Jordan River, and even from as far north as Tyre and Sidon.
The news about his miracles had spread far and wide, and vast numbers of people came to see
him.

Jesus instructed his disciples to have a boat ready so the crowd would not crush him.

10

He had healed many people that day, so all the sick people eagerly pushed forward to touch him.

11

And whenever those possessed by evil spirits caught sight of him, the spirits would throw them to
the ground in front of him shrieking, “You are the Son of God!”

12

But Jesus sternly commanded the spirits not to reveal who he was.

13

Afterward Jesus went up on a mountain and called out the ones he wanted to go with him. And
they came to him.

14

Then he appointed twelve of them and called them his apostles. They were to accompany him,
and he would send them out to preach,

15

giving them authority to cast out demons.

16

Here are their names: Simon (whom he named Peter),

17

James and John (the sons of Zebedee, but Jesus nicknamed them “Sons of Thunder”),

18

Andrew, Philip, Bartholomew, Matthew, Thomas, James (son of Alphaeus), Thaddaeus, Simon (the
zealot),

19

Judas Iscariot (who later betrayed him).

20

One time Jesus entered a house, and the crowds began to gather again. Soon he and his disciples
couldn't even find time to eat.

21

When his family heard what was happening, they tried to take him away. “He's out of his mind,”
they said.

22

But the teachers of religious law who had arrived from Jerusalem said, “He's possessed by Satan,
the prince of demons. That's where he gets the power to cast out demons.”

23

Jesus called them over and responded with an illustration. “How can Satan cast out Satan?” he
asked.

24

“A kingdom divided by civil war will collapse.

25

Similarly, a family splintered by feuding will fall apart.

26

And if Satan is divided and fights against himself, how can he stand? He would never survive.

27

Let me illustrate this further. Who is powerful enough to enter the house of a strong man like
Satan and plunder his goods? Only someone even stronger- someone who could tie him up and
then plunder his house.

28

“I tell you the truth, all sin and blasphemy can be forgiven,

29

but anyone who blasphemes the Holy Spirit will never be forgiven. This is a sin with eternal
consequences.”

30

He told them this because they were saying, “He's possessed by an evil spirit.”

31

Then Jesus' mother and brothers came to see him. They stood outside and sent word for him to
come out and talk with them.

32

There was a crowd sitting around Jesus, and someone said, “Your mother and your brothers are
outside asking for you.”

33

Jesus replied, “Who is my mother? Who are my brothers?”

34

Then he looked at those around him and said, “Look, these are my mother and brothers.
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|35|Anyone who does God's will is my brother and sister and mother.”

K|V

1 |And he entered again into the synagogue; and there was a man there which had a withered hand.

7 And they watched him, whether he would heal him on the sabbath day; that they might accuse
him.

3 |And he saith unto the man which had the withered hand, Stand forth.

4 And he saith unto them, Is it lawful to do good on the sabbath days, or to do evil? to save life, or

to kill? But they held their peace.

And when he had looked round about on them with anger, being grieved for the hardness of their
hearts, he saith unto the man, Stretch forth thine hand. And he stretched it out: and his hand was
restored whole as the other.

And the Pharisees went forth, and straightway took counsel with the Herodians against him, how
they might destroy him.

But Jesus withdrew himself with his disciples to the sea: and a great multitude from Galilee
followed him, and from Judaea,

And from Jerusalem, and from Idumaea, and from beyond Jordan; and they about Tyre and Sidon,
a great multitude, when they had heard what great things he did, came unto him.

And he spake to his disciples, that a small ship should wait on him because of the multitude, lest
they should throng him.

10

For he had healed many; insomuch that they pressed upon him for to touch him, as many as had
plagues.

11

And unclean spirits, when they saw him, fell down before him, and cried, saying, Thou art the Son
of God.

12

And he straitly charged them that they should not make him known.

13

And he goeth up into a mountain, and calleth unto him whom he would: and they came unto him.

14

And he ordained twelve, that they should be with him, and that he might send them forth to
preach,

15

And to have power to heal sicknesses, and to cast out devils:

16

And Simon he surnamed Peter;

17

And James the son of Zebedee, and John the brother of James; and he surnamed them Boanerges,
which is, The sons of thunder:

18

And Andrew, and Philip, and Bartholomew, and Matthew, and Thomas, and James the son of
Alphaeus, and Thaddaeus, and Simon the Canaanite,

19

And Judas Iscariot, which also betrayed him: and they went into an house.

20

And the multitude cometh together again, so that they could not so much as eat bread.

21

And when his friends heard of it, they went out to lay hold on him: for they said, He is beside
himself.

22

And the scribes which came down from Jerusalem said, He hath Beelzebub, and by the prince of
the devils casteth he out devils.

23

And he called them unto him, and said unto them in parables, How can Satan cast out Satan?

24

And if a kingdom be divided against itself, that kingdom cannot stand.

25

And if a house be divided against itself, that house cannot stand.

26

And if Satan rise up against himself, and be divided, he cannot stand, but hath an end.

27

No man can enter into a strong man's house, and spoil his goods, except he will first bind the
strong man; and then he will spoil his house.

28

Verily | say unto you, All sins shall be forgiven unto the sons of men, and blasphemies wherewith
soever they shall blaspheme:
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But he that shall blaspheme against the Holy Ghost hath never forgiveness, but is in danger of
eternal damnation:

30|Because they said, He hath an unclean spirit.
31|There came then his brethren and his mother, and, standing without, sent unto him, calling him.

32 And the multitude sat about him, and they said unto him, Behold, thy mother and thy brethren
without seek for thee.

33|And he answered them, saying, Who is my mother, or my brethren?

And he looked round about on them which sat about him, and said, Behold my mother and my
brethren!

35|For whosoever shall do the will of God, the same is my brother, and my sister, and mother.

2

O

34
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